i ai |l csvil. Al CS. REG STRO UFFI Cl ALE. | . 0022467. 21- 07-2022. h. 06: 27

DETERMINA N. 46/2022
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SEDE AICS DI HANOI

LA TITOLARE DI SEDE

VISTA la Legge n.125 del 11 agosto 2014 ed in patticolare I'art. 18, che stabilisce che all’Agenzia Italiana per la

Coopetazione allo Sviluppo (“P'Agenzia”; “AICS”) ¢ attribuita autonomia organizzativa, regolamentare,
amministrativa, patrimoniale e di bilancio;

VISTO il choiamento recante lo Statuto delP’Agenzia Italiana pet la Cooperazione allo Sviluppo, apptovato con
DM n. 113 del 22 luglio 2015, e in particolare l'art. 5, comma 1, lett. f), che prevede che I’Agenzia adotti gli atti di
gestione necessari per il conseguimento dei propti obiettivi e, nell’ambito della programmazione annuale, eserciti i
relativi poteri di spesa, fermo restando il limite di cui al’art. 17, comma 6, della Legge 125/2014;

VISTO il Decteto del Ministro degli affari esteri e della coopetazione internazionale del 15 dicembre 2015 n. 2438,
recante approvazione del “Regolamento di organizzazione dell’Agenzia italiana per la cooperazione allo sviluppo”
e successive modifiche ed integrazioni;

VISTO il Decteto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale di concetto con il Ministro
delleconomia e delle finanze del 15 dicembre 2015 n. 1002/2500, recante apptovazione del “Regolamento interno
di contabilita del’Agenzia italiana per la coopetazione allo sviluppo™;

VISTA la Legge n. 241 del 7 agosto 1990 e s.m.i., “Nuove notme in materia di procedimento amministrativo e di
diritto di accesso ai documenti amministrativi”’;

VISTA la Direttiva del Patlamento europeo e del Consiglio sugli appalti pubblici 2014/24/UE del 26 febbraio
2014 sugli appalti pubblici;

VISTO il Decreto Legislativo n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i,, disciplinante il Codice dei Contratti Pubblici, in
patticolate P'art. 1 comma 7 che dispone circa le procedute di scelta del contraente e l'esecuzione del contratto da
svolgetsi all’estero, tenendo conto dei principi fondamentali del medesimo Codice dei Contratti Pubblici e delle
procedute applicate dall’Unione europea e dalle organizzazioni internazionali;

VISTO il Decteto del Ministro degli affari esteri e della cooperazione internazionale del 2 novembre 2017, n. 192,
“Regolamento recante disciplina delle procedure per 'affidamento e la gestione dei contratti da eseguire all’estero”,
e in particolare 'art. 21 che dispone I'applicazione della versione pit aggiornata delle PRAG (Procurement and
Grants for Buropean Union external actions — A Practical Guide) per i contratti relativi agli interventi di
cooperazione allo sviluppo dei quali una sede estera dell’Agenzia Italiana per la cooperazione allo sviluppo risulti
stazione appaltante, fermi restando gli aticoli 4, 5, 6 e 8 nonché i commi 5, 6, 7 del Regolamento MAECI;
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VISTA la Delibera del Comitato Congiunto n. 114 del 18.10.2021, con la quale & stata disposta la chiusuta della
Sede AICS Yangon da effettuarsi entro la prima meta del semestre 2022 e apertuta della Sede AICS Hanoi da
espletarsi nello stesso arco tempotale

VISTA la Delibera del Comitato Congiunto n. 176 del 16 dicembre 2021, con la quale la dott.ssa Tiziana Fusco &
stata nominata Titolate della ricostituenda Sede AICS di Hanoi;

VISTO Pincarico di Titolare della Sede conferito con Determina Direttoriale n. 4 del 14/01/2022;

VISTA la Determina Direttoriale n. 16 del 26 gennaio 2022 con cui si & disposta Papertura della Sede AICS di
Hanoi in data 1° aprile 2022;

PRESO ATTO delle assunte funzioni di Titolare della Sede AICS di Hanoi in data 1° aprile 2022 della dott.ssa
Tiziana Fusco, comunicazione 1. Int.0009869.01-04-2022;

VISTA la Delibeta del Ditettore AICS n. 117 del 27 dicembre 2017 che approva Piniziativa di cooperazione AID
11432 “Miglioramento del sistema statistico” per un impotto complessivo a dono pati a Euro 648.714,00,
comprendente un finanziamento ex Art. 24 L. 125/2014 allISTAT per un valore di Euro 516.394,00 e un
finanziamento in gestione diretta AICS per un valote di Euro 132.320,00;

VISTA la Delibera del Direttore AICS n. 65 del 6 settembre 2018 che ha autorizzato la variazione degli importi
delle annualita previste per Piniziativa in oggetto come segue: Euro 206.557,60 per ISTAT ed Euro 111.600,00 in
gestione diretta AICS per Pannualits 2018; Euro 206.557,60 per ISTAT ed Euro 14.360,00 in gestione diretta AICS
pet annualita 2019; Euro 103.278,80 per ISTAT ed Euro 6.360,00 in gestione diretta AICS per Pannualita 2020;

PRESO ATTO che, nel’ambito dell’iniziativa AID 11432 summenzionata, si prevedono fondi di gestione in loco
per un ammontare di Buro 99.600,00 da destinarsi all’acquisizione di strumentazione informatica specifica per
migliorare le capacita opetrative del GSO in Vietham;

VISTA la Determina a contrarre n. Int.0035241.10-12-2021 con cui si determinava 'avvio di una procedura per
acquisire la fornitura di matetiale informatico specifico da parte di un operatore economico con Sede in Vietnam,
e, in patticolare, con cui si determinava Pavvio di una procedura di gara per la stipula di un contratto di fornitura
mediante procedura negoziata di tipo simplified procedure ai sensi dei punti 2.6.4 e 4.2.3 delle “Practical Guide”
secondo il critetio dell’offerta al minot prezzo;

PRESO ATTO dell’assegnazione dell’incatico di Responsabile Unico del Procedimento (RUP), ai sensi dell’art 31
del Codice degli Appalti e dell’art. 4 comma 2 del Decteto del Ministro degli Affari Esteti e della Cooperazione
Internazionale n. 192/2017, al Funzionatio Amministrativo Contabile della Sede centrale AICS, dott. Robetto
Solazzo in missione presso 'Ambasciata d'Italia in Hanol, con incarico di gestione amministrativa delle iniziative
e per la predisposizione degli atti necessati per lo svolgimento di procedure di gara, come dettagliato nei Termini
di Riferimento inclusi nella Lettera di Incarico n. Int.0023007.12-08-2021;

VISTA la Determina di aggiudicazione del contratto, n. Int.0010740.08-04-2022, per la fornitura di materiale
informatico specifico per il GSO all’operatore economico CONG TY TNHH DOC LAP in base alla procedura
negoziata di tipo simplified procedure ai sensi dei punti 2.6.4 e 3.3.2 delle “Practical Guide” secondo il criterio
dell’offerta al minor prezzo;

VISTO il contratto stipulato da questa Sede AICS di Hanoi in data 15 aprile 2022, n. 1.0011538.15-04-2022, con
Poperatore economico CONG TY TNHH DOC LAP, il quale ha assunto I'impegno di eseguire le attivita previste
entro un limite temporale di tre mesi dalla firma del contratto (15 luglio 2022);

CONSIDERATO I’addendum al contratto f. 1.0014486.13-05-2022 firmato in data 13 maggio 2022 tra questa
Sede AICS di Hanoi e la societa CONG TY TNHH DOC LAP, riportante alcune modifiche migliorative
all’equipaggiamento informatico da fornire al GSO dovute a causa delle attuali difficolta di apptovvigionamento a
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livello globale di detto materiale informatico; modifiche comunicate da CONG TY TNHH DOC LAP in data 21
aptile 2022 (mail n. 1.0012796.29-04-2022) e accettate da questa Sede AICS di Hanoi dopo aver sentito il parere
positivo di ISTAT (mail AICS Hanoi n. U.0012799.29-04-2022 e parere ISTAT n. 1.0012802.29-04-2022) e del
GSO (mail AICS Hanoi n. U.0012814.09-05-2022 e parere GSO n. 1.0013888.09-05-2022), e a seguito della
ricezione del parere positivo del Responsabile Unico del Procedimento (RUP), Dott. Roberto Solazzo, prot. n.
Int.0014086.10-05-2022;

VISTA Piniziale richiesta di estensione del petiodo di implementazione del contratto fino al 10 novembre 2022
trasmessa in data 1° luglio 2022 dalla societh CONG TY TNHH DOC LAP (lettera n. E.0020319.01-07-2022),
motivata dai ritardi nella consegna dell’attrezzatura informatica ordinata da parte del fornitore, societa TUAN
THANH INFORMATICS CO., LTD, a causa della ctisi globale delle catene di produzione e fornitura;

VISTA la successiva comunicazione trasmessa in data 6 luglio 2022 dalla societt CONG TY TNHH DOC LAP
(lettera n. E.0020909.06-07-2022), con cui l'operatore economico ha richiesto la risoluzione anticipata del
contratto, alla luce di ulterioti titardi nella consegna dellequipaggiamento informatico comunicati dal fornitore
TUAN THANH INFORMATICS CO., LTD che rendono impossibile la consegna dei beni al GSO entto i termini
previsti, ancorché alla luce di un’estensione al petiodo di implementazione del contatto fino al 10 novembre 2022;

PRESO ATTO che limpossibilita di completare la fornitura sia entro i termini previsti dal contratto (15 luglio
2022), sia in caso di un’estensione al periodo di implementazione del contatto fino al 10 novembre 2022, si
configura come violazione del contratto da parte del contraente, cosi come definito dall’att. 35 delle General
Conditions allegate al contratto, “Breach of contract”;

PRESO ATTO che P'att. 35.1 delle General Conditions summenzionate definisce che: “Either party commits a
breach of contract whete it fails to petform its obligations in accordance with the provisions of the contract”, e
che l'act. 35.2 delle medesime Genetal Conditions stabilisce che “Where a breach of contract occurs, the patty
injured by the breach is entitled to the following remedies: 2) damages; and/or; b) termination of the contract”;

VISTO il parere positivo del Responsabile Unico del Procedimento (RUP), dott. Roberto Solazzo, ricevuto con
Nota Tecnica n. 1.0022011.18-07-2022 del 18 luglio 2022 nella quale cui si indica di procedere alla tisoluzione del
contratto tra questa Sede AICS di Hanoi e CONG TY TNHH DOC LAP;

DETERMINA

1. Di procedete alla risoluzione del contratto tra questa Sede AICS di Hanoi e operatote economico CONG
TY TNHH DOC LAP (contratto prot. n. 1.0011538.15-04-2022 firmato in data 15 aprile 2022,
successivamente emendato con contract addendum n. 1.0014486.13-05-2022 firmato in data 13 maggio 2022);



2. Di procedere a contattare 'operatore economico CONG TY TNHH HE THONG THONG TIN FPT,
secondo qualificato in fase di valutazione delle offette ricevute nell’ambito della gara in oggetto, e verificarne
la volonta di procedete alla firma di un contratto, di valore pari a quanto comunicato in fase di presentazione
delle offerte, pet la fornitura del summenzionato materiale informatico a favore del GSO.

Hanoi, A /07/2022

VISTO
IL RESPONSABILE UNICO DI PROCEDIMENTO

Roberto Solazzo

2hith 4,

Il Titolare di Sede
Tiziana Fusco




